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ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN. MA IKKE KOMME | NARHEDEN AF FLAMMER ELLER ILD. ) : ade in C nC ) - WCina : - . '- ™
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MPOEIAOMOIHEH! NA XPHZIMOMOIEITAI MONO YO THN EMIBAEWH ENHAIKOY. MAKPIAAMO ®AOTEX KAl ®QTIEE. - .. - QUEEN LUCHTMATRAS MET QUEEN TRITECH® TRULEISURE™ HALVANDEN LUFTMADRAS MED  QUEEN TRITECH® TRULEISURE™
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UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUCNE POD DOHLADOM DOSPELEJ OSOBY. UDRZUJTE MIMO PRIAMEHO OHNA A PLAMENA. ot e R _ :
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<+ TRITECH® TRULEISURE™ NAFUKOVACi MATRAC QUEEN ™= TRITECH® TRULEISURE™

LUFTMADRASS QUEEN MED TRULEISURE ™ -ILMAPATJA, SO ZABUDOVANOU AC PUMPOU  MATERAC POWIETRZNY TYPU

INBYGGD AC-PUMP JOSSA SISAANRAKENNETTU RULEISURE™

« After use, product may require additional air to increase firmness. Add air to desired firmness. NG AHKG e

« Aprés ['utilisation, il pourrait étre nécessaire d'ajouter de I'air au produit pour augmenter sa fermeté. Ajoutez de I'air jusqu’a la
fermeté souhaitée.

« Nach der Benutzung kann das Produkt zur Erhéhung der Stabilitat die Zufiihrung von zusatzlicher Luft bendtigen. Luft bis zur
gewiinschten Stabilitat zufiihren.

- Dopo l'uso, & possibile gonfiare ulteriormente il prodotto per aumentarne la stabilita e la durezza in base alle proprie esigenze,

= Na gebruik heeft het product mogelijk wat extra lucht nodig om steviger te worden. Voeg lucht toe tot de gewenste stevigheid e

bereikt wordt. . _ : | . o . _ . : E i .
: S - - : : : y B = = H O Bam o 1 8 > - ' & : 4 =~ TRITECH® TRULEISURE™ — PIEPUSAMAIS MATRACIS DVIGULIS PRIPUCIAMAS ™ NAPIHLJIVA BLAZINA
» Después de su uso, puede ser necesario afadir mas aire en el producto para aumentar la firmeza. Ahada aire para conseguir LEGMATRAC BEEPITETT TRITECH® TRULEISURE™ AR EIUZINYS SU INTEGRUOTA TRITECH® TRULEISURE ™ QUEEN

una firmeza adecuada. » e » VALTAKOZO ARAMU SZIVATTYUVAL IEBUVETU MAINSTRAVAS SUKNI, ELEKTRINE KS POMPA , TRITECH® Z VGRAJENO AC TLAGILKO
» Efter brug kan produktet have brug for ekstra luft for at ege stabiliteten. Tilfej luft for at ege stabiliteten. * A Tritech® bel 2 TRULEISURE ™ -+ Notranji je 44

« Apos o uso, o produto pode exigir ar adicional para aumentar a sua firmeza. Adicione o ar para obter a firmeza desejada.
« META TH XPHZH, TO NMPOION MMOPEI NA XPEIAZTEI MPOLOETO AEPA INA THN AYZHIH THE ZTAGEPOTHTAZ. MPOIOELTE
AEPA EQEZ THN ENITEYZEHTHE ENIOYMHTHEZ ZTAGEPOTHTAL.
- Bpems oT BpeMeHu usgenue Hafo nofakaymsath. JJoGaBnanTe Bo3gyX A0 HY)XXHON YNPYrocTy. : :
« Po pouziti mlze vyrobek vyzadovat vzduch navic ke zvySeni pevnosti. Pridavejte vzduch, dokud nedocilite kyZzené pevnosti. \ SOFT TOP" s ; o ! 3 e : A oy i S bt
« Etter bruk vil produktet kunne beheve ekstra luft for a oke fastheten. Fyll opp med Iluft til produktet har nadd onsket fasthet. ! . _ avitdtapasz I _ ovsvisat ‘ ' '
« Efter anvindning kan produkten behéva extra luft for att bli riktig fast. Blas upp tills onskad fasthet uppnatts. Y ' 7 = ! ® 3 ' g A LN s
« Kayton jalkeen tuotteeseen tulee mahdollisesti lisata ilmaa tukevuuden takaamiseksi. Lisaa ilmaa, kunnes saavutetaan haluttu - . ; ; g ) o i S s o S B et i spdimscs s B ;PMEHAéihélngg;quEKcoxgilEéqM%A T—R|TwégalzergSFE?S?JPRUEI:'?\@UNEEN
tukevuus. ; ; : g ' : - : , : -
« Po pouziti méze vyrobok vyzadovat’ viac vzduchu na zvySenie pevnosti. Pridajte vzduch, aby sa dosiahla pozadovana :c\c EXIER : ,POMPA o 'NCLSRPORATA TR'TECH' OUA?COMFE;T A T ?TUGT?DENF:TM :ZC Frvsinns
pevnost’ ;
» Po uzyciu produkt moze wymagac dopompowywania. Dopompuj go, aby zapewni¢ jego odpowiednia twardosg¢. ek od PVC-
» A hasznalata utan a terméket esetleg Gjra kell pumpalini. Pumpalja fel Gjra, hogy biztositva legyen a megfelelé6 keménysége. 1pasi y: dkads 2 S Wicrooraty A e i i : 5 minut #6716P
» Péc lietoSanas izstradajuma var biit nepiecieSams iepist nedaudz gaisu, lai tas bitu stingraks. leputiet gaisu, ITdz tiek IR g CAL: - Cadry 4 circumfe - [M3aiiHLT Ha 0BBMB3LYATA PaMKa Ll ||| || ||

kvirja preprecuje zdrs in

sasniegta nepiecieSama stipribas pakape.
= Panaudojus gaminj gali tekti jj papildomai pripusti. Pripuskite oro iki reikiamo lygio.
= Po uporabi bo izdelek za vecjo trdnost morda potreboval dodaten zrak. Dodajte toliko zraka, da dosezete Zeleno trdnost. Cin'de y S
« Kullandiktan sonra, iiriin sertligin arttinimasi icin ilave havaya ihtiyac duyabilir. istediginiz sertlige ulasmak icin hava ekleyin. = TRITECH® TRULEISURE™ — DUSEK NA NADUVAVANJE (S Al g A s B daasa diuna
= Dupa utilizare, poate fi necesar aer suplimentar pentru cresterea soliditatii. Adaugati aer pana la soliditatea dorita. EKSTRA SUUR SISSEEHITATUD TRITECH® TRULEISURE™ QUEEN il J«s TRITECH® TRULEISURE™ . :
» BL3MOXHO e cnef ynoTpeGa NpoAykTLT Aa Ce HyxX4ae oT Olle BL34yX, 3a Aa Ce NOBUILKN TBLpAocTTa. Jo6GaBeTe BL3ayX ELEKTRIPUMBAGA SA Sy | Exporté or | i we hewahre : ’ :
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» Nakon koristenja, proizvodu je potreban dodatni zrak kako bi se povecala cvrstoc¢a. Dodavajte zrak do Zeljene évrstoce. o
» Parast kasutamist voib juhtuda, et tootele tuleb tarvis lisadhku tugevuse parendamiseks. Lisage 6hku kuni ndutava tugevuse-

ni. 300«ec y _ _ _ _
» Posle koris¢enja, moze biti potrebno da se proizvod dodatno naduva da bi bio ¢vrséi. Napumpaijte dodatno do postizanja 661 Ibs j ami ehitus serkukk i — ) e kel & i i Australia & New Zeal estway Austraiia Pty Ltd, Unit 27
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Zero Waste to Landfill Facilities Honk oTxopoB Ha MycOpHbIE NOMNUIoHbI Brez odpadkov na odlagaliscih

Our Commitment to a Sustainable Future Hawa npuBepXeHHOCTb Luenu obecneYeHns Nasa zavezanost trajnostni prihodnosti
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Zéro déchet en centre d'enfouissement DOLO T TPeHQ - OTnpaBbTe | Kati Atik Sahalarina Gidecek Sifir Atik 220-240V~

Notre engagement en faveur d'un avenir [ e UCNonsL30BaHna Surdiirilebilir Bir Gelecek Taahiidimiiz
responsable ; ralmas M xme ile Ure
- . Provoz z programu Zadny odpad na skladku u kutuyu kullandiktar age

Nas zavazek pro udrziteinou budoucnost

Zero reziduuri la gropile de gunoi
Angajamentul nostru pentru un viitor susten
Keine Entsorgung bei der Miilldeponie notwendig Ikke noe avfall til deponianlegg £ i cutie f
Unser Bekenntnis zu einer nachhaltigen Zukunft Var forpliktelse til en baerekraftig fremtid
B { De en bl  resirkule ialel
; etter bruk

Zero rifiuti in discarica
Il nostro impegno per un futuro sostenibile
Questa confezione realizzata interamente con inte tr : f
ali di riciclo. anvandning. Nema otpada na odlagalistima

a nuova vita - riciclala dopo I'uso Nasa pre oj buducnosti

Ei kaatopaikkajatetta Ova k napravl od recikliranog materijalal

Geen afval naar stortplaatsen as e tako - re vu kutiju nakon upotrebe
Onze inzet voor een duurzame toekomst 8

Priigilatesse jadtmeid ei lisa
Oleme piihendunud jatkusuutlikule tulevikule
Nulove mnozstvo odpadu na skladkach S : | id materjal
Instalaciones de Cero Residuos al Vertedero Nas zavazok pre udrzatel'nu buducnost Jé 5 i G p rnnglusse.
Nuestro Compromiso con un Futuro Sostenible
i aje NiC rial reci I

v tom - po pouZiti recyklujte tito Skatufu

Zero odpadow na skladowiskach
Nul affald til affaldsdeponi Nasze zaangazowanie w zrownowazona
Vores forpligtelse for en baredyg zlosc

lingu po

Nulla hulladék a hulladéeklerako létesitmeényekbe

Zero Residuos para Instalagoes de Aterro Elkotelezettséglink egy fenntarthato jovoert

Sanitario Ezad itott a ‘

O Nosso Compromisso para um Futuro

Sustentavel

Esta caixa foi fabric
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